Zmluva o vykone ¢innosti projektového manaZéra stavby ,,KoSicka

futbalova aréna — futbalovy $tadién*

uzatvorena podrla ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zdkonnika &. 513/1991 Zb.
Vv zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,, Obchodny zdkonnik ")

Medzi

Objednavatel’:

Obchodné meno: KoSicka Futbalova Aréna a, s,

Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice, Slovenska republika

ICO: 47 845 660

DIC: 2024132704

IC DPH: SK2024132704

Registracia: Obchodny register Okresného siidu Kosice 1, odd. Sa, vloZzka ¢. 1636/V
Zastupenie: Megr. Marcel Giboda — predseda predstavenstva

Ing. Jén Varga — ¢len predstavenstva

bankové spojenie:
¢islo uétu:

(d'alej len ,, Objedndvatel’ )

a

Poskytovatel”;

Obchodné meno: i2f, s.r.o.

Sidlo: Rozvojové 2, 040 11 Kosice — mestska ¢ast’ Juh, Slovenska republika
ICO: 47088613

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Kosice I, odd. Sro, vloZka ¢, 31972/V
Zastupenie: Ing. Peter Tegza — konatel

Ing. Eva Valusiakova — konatel’

bankové spojenie:
¢islo ngtu:

(dalej len ,, Poskytovatel’ a/alebo Projektovy manaiér')
Objednavatel a Poskytovatel’ (obaja spolu d'alej aj len ako ,, Zmluvné strany ) spolu vyhlasuju, Ze su
plne spésobili na pravne kony, a Ze v silade s § 269 ods. 2 a nasl., Obchodného zakonnika uzatvaraju

Zmluvu o vykone &innosti projektového manaéra stavby ,Kosicka futbalova aréna — futbalovy
Stadion” (d'alej aj len ako ,,Zmluva*®) za tohto obsahu a podmienok:
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1.2

2.2

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prév a povinnosti Zmluvnych stran vo veci vykonu
poskytnutia sluzby Poskytovatelom ako projektového manazéra, najma podfa prislugnych
ustanoveni stavebného zékona v platnom zneni pri zabezpedeni projektovych innosti,
vykonu inZinierskej ¢innosti, vykonu inZinierskej ¢innosti a vystavby stavby , Kosicka
futbalovd aréna - futbalovy $tadién®. Rozsah ¢innosti sa vztahuje na I, a I11. etapu vystavby
uvedenej stavby, predmetom ktorej je projektovd, inZinierska a stavebna ¢innost’ v rozsahu
Il a Il etapy vystavby.

Poskytovatel sa zaviizuje pre Objednavatela vykonévat’ ¢innost’ projektového manazéra na
stavbe: KoSicka futbalova aréna — futbalovy Stadion, katastralne Gzemie KoSice — Jusné
mesto, lokalita: VSe3portovy aredl, 6. vyrobny okrsok, ul. Pri pracharni, KoSice (dalej aj len
ako ,,Stavba*) a to v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a Objednévatel
sa zavéizuje za riadne vykonanu ¢innost’ projektového manazéra zaplatit’ Poskytovatel'ovi
odmenu za podmienok a vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve.,

ROZSAH CINNOSTI PROJEKTOVEHO MANAZERA STAVBY

Projektovy manazér Stavby je v ramci koordindcie a kontroly ¢innosti generalneho
zhotovitel'a stavby pri zabezpeteni:
*  projektovych &innosti a vykonu inZinierskej &innosti pred zahdjenim stavebnych prac,
t.j. v obdobi pripravy stavby — projekéné préce a inZinierska ¢innost’
* pristavebnej ¢innosti zhotovitel'a vykonavanej v ramci II. a I11. etapy vystavby
» pri kolaudaénych procesoch
* kontroly suladu projektovych préc so sitaznymi podmienkami, v ktorej bol
zhotovitel' vysut'azeny ako aj so samotnou Zmluvou o dielo na naprojektovanie
a vystavbu futbalového Stadiona KOSICKA FUTBALOVA ARENA zo dita 17.04.2018
(dalej aj len ,,Zmluva o dielo™)
* kontroly pripravy  dokumentécie vypracovavanej podla Zmlav medzi
Objednédvatelom a zhotovitelom a jej odsuhlasovanie/schvalovanie v suéinnosti
s Objedndvatelom v pripadoch, kedy Zmluvy uréuju, Ze dokumentacia ma byt
Objednavatelom odsthlasend/schvélend, za predpokladu, ze st splnené podmienky
vyplyvajice zo Zmluv pre takyto postup, pri¢om v opaénom pripade Poskytovatel
dokumentéciu neodsthlasi a vréti na dopracovanie
* dohlad nad komunikédciou a zabezpecenie koordin4cie kooperacie nad pracami
Futbalovej akadémie

Projektovy manazér Stavby je v trvani celej doby zmluvného vzt'ahu odo diia u€innosti tejto
Zmluvy povinny plnit' povinnosti v nasledovnom rozsahu:

* kontrola dohodnutych zmluvnych podmienok uzatvorenych medzi Objednévatelom
Kosickd Futbalova Aréna, a.s. a zhotovitelom: zameranych hlavne na dodrZiavanie
dohcdnutych terminov azmluvnej ceny, kontrola postupu vykondvania stavby
z hl'adiska jeho suladu s ¢asovym harmonogramom Jej vykondvania tak, ako tento
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vyplyva zo Zmluvy o dielo, ako aj z inych dokumentoy predlozenych zhotovitel'om
potas jej realizacie, v pripade potreby Poskytovatel navrhuje opatrenia pre
dodrZiavanie ¢asového harmonogramu, osobitne pre dodrzanie terminu zhotovenia
Stavby ako aj Jednotlivych milnikoy

spolupraca a koordinacia timu zhotovitel, stavebny dozor, koordinator bezpeénosti
na stavenisku, ekonomicke oddelenie, pravne oddelenie

poddvanie pravidelnych mesacnych spray (reportov) o vykonanych ¢innostiach
v sulade s plnenim tejto Zmluvy

kontrolovanie postupu vykondvania Stavby z hl'adiska, & sy splnené podmienky
stanovené Zmluvou alebo na jej ziklade pre vykonévanie Stavby (napr. predlozenie
poZadovanych dokladov, povoleni, projektov a pod.)

vyhodnocovanie kont roly vykondvania Stavby z hladiska jeho sulady s podmienkami
Zmliv, &o zahffia aj vyhodnocovanie kontroly, &i je Stavba vykondvand na ziklade
pristusnych  pravoplatnych rozhodnuti, kontroly spdsobu vykonavania Stavby,
kontroly kvality, vritane kontrol materidlov a vyrobkoy pouzitych pri Stavbe,
kontroly vykonania prac, ktoré budi v d'alsom priebehu vykonavania Stavby zakryté
a pod. a to v nadviznosti na plnenie poskytované stavebnym dozorom

konzultacie so Slovenskym futbalovym Zvizom, s poskytovatelmi finanénych
zdrojov (Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, mesto Kodice....) ak
nastane potreba

ucast’ na jednaniach $ organmi verejnej moci v stvislosti s projektom  vystavby
a s administrativnymi procesmi (stavebné, spravne, kolaudagné konania...)
participacia na komunikécij subjektov zaangazovanych v projekte (TEHO a.s., TEKO
a.s., VSD ass...), ich koordinacia so stavbou KFA

konzulticia a komunikacia s akoukol'vek trefou osobou, ktord zahfila akiikol'vek
fyzickd, pravnicki osobu, zdruZenie, nadéciu, ind entitu alebo osobu, ktora m4 podl'a
prava akejkol'vek jurisdikcie pravnu spdsobilost, & uz v plnom alebo ¢iastognom
rozsahu, ako aj akykolvek sud, orgdn verejne; Spravy, orgdn miestnej alebo
zdujmove;j samospravy, institiciu bez pravnej spdsobilosti, ktora Je podla prava
akejkolvek jurisdikcie oprévnena vydavat' akty zakiadajice prava a povinnosti
pravnickym alebo fyzickym osobam (dalej aj ako ,tretia osoba“) pri uskutoéneni
plnenia predmetu tejto Zmluvy alebo v sivislosti s nim

rieSenie technickych otazok suvisiacich so Stavbou, pricom o vietkych podstatnych
skuto¢nostiach v tejto svislosti Poskytovatel’ neodkladne informuje Objednévatela
participdcia na kontrole fakturdcie v sicinnosti so stavebnym dozorom, uétovnikom
a pravnikom, dodavatel'mi a obchodnymi partnermi Objedndvatela

U¢ast’ na pravidelnych operativnych poradach v ¢ase projektovej a inZinierskej
¢innosti a na kontrolnych diioch v ¢ase vykonu stavebnych prac

cast’ a spolupréca na predkolaudatnom (stavba KFA) a kolaudagnom odovzdavani
a preberani Stavby

su¢innost’ pri kontrolach vykonéavanych kontrolnymi organmi

dohl'ad nad tym, aby v suvislosti s realizéciou Stavby neposkodzoval majetok
Objednavatel'a, resp. aby sa neposkodzovali hotové Casti Stavby a majetok tretich
0s0b  a prijimanie potrebnych preventivnych opatreni. V pripade vzniku Skody
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2.3

3.1

3.2

vsuvislosti s realizaciou Stavby ' zistuje  Poskytovate! v sGéinnosti
s Objedndvatel'om, pripadne aj dozorom priciny, jej rozsah a moznosti jej odstrnenia

* saginnost’ pri kontrolach plnenia tloh

* participovanie na konoch v sivislosti s preberanim Stavby alebo jej asti, pricom
V tejto stvislosti Poskytovatel kontroluje splnenie podmienok pre prevzatie Stavby
alebo jej Casti, pricom v pripade zistenia akychkol'vek skutotnosti, ktoré su podla
Zmluvy o dielo ddvodom pre neprevzatie Stavby alebo jej dasti, pri¢om v pripade
zistenia akychkol'vek skutognosti, ktoré si podla Zmluvy o dielo dévodom pre
neprevzatie Stavby alebo jej asti, Poskytovatel neodkladne informuje Objednavatel'a

* participdcia pri zarad'ovani Stavby do majetku Objednavatel’a

* koordindcia pripravy dokladov potrebnych pre vydanie rozhodnuti spravnych
organov. potrebnych pre uzivanie Stavby, ato pokial' ide o doklady, ktoré musi
poskytnut’ Objednévatel’, a preberanie dokladov od Zhotovitel'a v stvislosti
s prevzatim Stavby (diela) priprava materi4lov o priebehu a postupe préac pre valné
zhromazdenie Objednavatela v pripade potreby pre mestskii radu a mestské
zastupitel'stvo mesta Kosice

* priprava podkladov pre odpovede na novinarske otazky

* zabezpeCenie Cinnosti podla zakona & 211/2000 Z. z o slobodnom pristupe
k informacidm

* administrativne prace v stvislosti s dokumentéciou projektu

* vedenie auschovavanie dokladov a koreSpondencie vo vztahu k Stavbe, vratane
vedenia zdznamov o vedenej kore$pondencii a iné administrativne préace v stvislosti
s dokumentaciou projektu

* dalsie suvisiace prace podPa pokynov zamestnévatela

e iné dkony, ¢innosti alebo plnenia obvykle poskytované v suvislosti $ vykonom
technického dozoru investora (objednéavatela stavby), pri¢om sa zohladiiuje povaha
stavby, zmluvnych podmienok pre jej vykonanie (obsah Zmluvy o dielo), ako aj
spdsob jej financovania

Vo vztahu k Zmluve o dielo so zhotovitel'om Je Poskytovatel' povinny plnit vietky
povinnosti Objednévatela, ktoré Objednavatelovi ztejto Zmluvy vyplyvaju, ato po
predchadzajlicej konzultécii s Objednévatel'om, teda Jje povinny najmi sledovat’ lehoty,
predkladant dokumentaciu, Ziadosti o vyjadrenie, zapisy v stavebnom denniku a pod.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA A POSKYTOVATEL'A STAVBY

Objednédvatel’ sa zaviizuje poskytovat' vietky potrebné podklady a informécie potrebné
k zaisteniu ¢innosti Poskytovatela a zavézuje sa najnesko6r do zadatia projektovej pripravy
odovzdat’ Poskytovatel'ovi vietky doklady v rozsahu na riadne a véasné plnenie predmetu
tejto Zmluvy,

Ak je to potrebné pre riadne a véasné plnenie predmetu tejto Zmluvy méze Objednévatel
splnomocnit’ Poskytovatela na prislusné préavne ukony v jeho mene. Poskytovatel je
povinny vas poziadat Objednavatela o splnomocnenie s prislusnym zdévodnenim
poZiadavky.
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3.6

37

3.8

3.9

3.10

Objednavate!l' poskytne Poskytovatel'ovi potrebny informaciu, alebo podklady ktoré su
potrebné pre riadne a véasné plnenie predmetu tejto Zmluvy Poskytovatel'om, pokial véak
z ich povahy nevyplyva, Ze si ich ma obstarat’ Poskytovatel’ sam, a to do § pracovnych dnj
od pisomného poziadania Poskytovatelom. Vv pripade, Ze nebude mozné zabezpedit'
pozadovant informéciu pre Poskytovatel'a, Objednévatel oboznami Poskytovatel'a o tejto
skuto¢nosti,

Poskytovatel je povinny oznamit' Objednéavatelovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
Zmluvy, ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel'a. Poskytovatel’ je povinny
upozornit’ Objednavatela bez zbyto¢ného odkladu na nevhodni povahu podkladov alebo
pokynov danych mu Objednéavatel'om ohladom vykonavania &innosti podra tejto Zmluvy,
ak Poskytovate! mohol tiito nevhodnost zistit' pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Ak
pokyny, resp. podklady prekézaji v riadnom plneni predmetu Zmluvy, je Poskytovatel
povinny jeho vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerugit’ do zmeny pokynov
Objednavatel'a alebo pisomného oznédmenia, ze Poskytovatel trva na postupe v zmysle
danych pokynov.

Vlastnikom akychkolvek dokladov v stvislosti s vystavbou Stavby futbalového $tadiona
»Kosické futbalov4 aréna® je vZdy Objednavatel’. Poskytovatel zodpoveda Objednavatelovi
za ich stratu alebo znidenie. Zhotovitel nie Je za Ziadnych okolnosti opravneny zadrziavat’
akékol'vek vysledky plnenia podra tejto Zmluvy, pripadne akékol'vek iné veci, ktoré ziskal
v savislosti s plnenim tejto Zmluvy atieto maju byt odovzdané/vratené/vydané
Objedndvatel'ovi, a tieto je vzdy povinny odovzdat' Objednavatefovi.

Poskytovatel sa zavizuje vykonévat' svoju ¢innost’ riadne a s odbornou starostlivostou a je
povinny dodrziavat’ najvystiu eticki troveii vykondvanej ¢innosti.

Poskytovatel' sa zavizuje, ze Ziadny dokument tykajici sa predmetu tejto Zmiuvy
neposkytne tretim osobam bez suhlasy Objednavatela. Poskytovatel sa zavdzuje, e
nepouzije fotografie, dokumenty alebo iné Udaje tykajtice sa projektu za i¢elom prezentacie
svojho vlastného podnikania bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Objedndvatela.

Poskytovatel zodpoveda za realizéciy predmetu tejto Zmluvy vymedzenom v &lanku | a za
vykondvanie vsetkych ¢innosti v sulade so vieobecne zdvidznymi pravaymi predpismi
platnymi na izemi Slovenskej republiky, pricom Je povinny svoju ¢innost’ vykonavat' riadne,
veas, odborne a nestranne.

Poskytovatel' sa zavizuje zachovavat ml¢anlivost’ o vietkych skutoénostiach, ktoré sa
dozvie pri uskuto¢neni plnenia predmetu tejto Zmluvy, alebo v stvislosti s nim, udrziavat
v8etky informécie zistené pri plneni tejto Zmluvy v tajnosti a nezverejiiovat’ ich vo vzt'ahu
k tretim osobam, s vynimkou spolupracujiicich oséb, pricom zodpoveda za Skody spdsobené
poru$enim tejto povinnosti v plnom rozsahu.

Kde to vyplyva z povahy konkrétnej &innosti, musi byt" prislusnd sluzba poskytnuta
pisomne, pritom tam, kde je to vhodné, musi Zhotovitel' uviest’ aj podporné podrobnosti.,
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3:12

3.13

3.14

4.1

42

51

V pripade odovzdévania podkladov alebo dokladov Objednévatelovi, pripadne tretej osobe,
musi byt’ vyhotoveny a podpisany preberaci protokol, a to v potrebnom podte rovnopisov,

Poskytovatel’ musi konat' s odbornou starostlivostou, teda sluzby musia byt' poskytnuté
vsulade so Zmluvou o dielo apravnymi predpismi tak, aby zohl'adfiovala prislugné
technické normy (STN, EN), vratane ich odporiéacich ustanoveni.

Poskytovatel' musi konat’ nestranne od Zhotovitel'a, pripadne inych tretich 0sdb, a nesmie
presadzovat’ zaujem Zhotovitel'a a/alebo inej tretej osoby. Poskytovatel je povinny chranit
a presadzovat’ prava a zdujmy Objednavatel’a a riadit’ sa pokynmi Objedn4vatel’a,

V pripade, ak by v savislosti s plnenim tejto Zmluvy doslo k vzniku predmetu chréneného
autorskym pravom, resp. v vzniku autorského diela, zmluvné strany sa dohodli, ze
Poskytovatel' udeluje Objednavatelovi bezplatny sthlas na uzivanie tohto diela, ato
akymkol'vek spésobom zodpovedajicim jeho povahe za udelom naplnenia tejto Zmluvy,
ktorym je vystavba stavby — futbalového Stadiona ,,KoSicka futbalova Aréna“. Prava podl'a
tohto bodu sa udel'uji na cely Cas trvania majetkovych prav k dielu. Licencia je vyhradn4.
Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze Poskytovate! zabezpeti, aby disponoval vietkymi
pravami potrebnymi pre to, aby mohol sthlas podla tohto bodu udelit’, v pripade porusenia
tejto povinnosti je povinny Objednévatela tplne odskodnit’.

Poskytovatel' tymto vyslovne a neodvolatelne vyhlasuje, Ze¢ sa oboznimil so Zmluvou
o dielo na naprojektovanie a vystavbu futbalového Stadiona ,,Kosické futbalové Aréna“ a so
V8eobecnymi zmluvaymi podmienkami, ktoré tvoria prilohu Zmluvy o dielo a ktoré
vychadzaji zo Zmluvnych podmienok pre technologické zariadenie a projektovanie —
realizaciu pre elektrotechnické a strojno — technologické diela a pre stavebné a inZinierske
diela projektované zhotovitel'om (»ZIta kniha“), Prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou
federdciou konzultaénych inZinierov (FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008 a ktoré majl
povahu vseobecnych obchodnych podmienok podla § 273 ods. 1 Obchodného zdkonnika.
Zaroveti vyhlasuje, Ze bude za Objednédvatela pinit' povinnosti plynice z tejto vyssie
uvedenej zmluvy, respektive Ze ho na nich bude upozorfiovat’,

SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATELA A ZHOTOVITELA

Objedndvatel zabezpedi Poskytovatelovi pristup do vietkych riegenych sporov v éase podl'a
potrieb  a pozZiadaviek Poskytovatela. Objednavatel bude pisomne informovat
Poskytovatel'a o zmenach technickych podmienok, dodévatel'skych podmienok a ostatnych

skuto¢nostiach, ktoré maju dopad na Stavbu.

Poskytovatel’ sa zavéizuje priebezne minimalne raz mesacne informovat’ Objednévatel’a o
vykonanej svojej ¢innosti projektového manazéra v zmysle tejto Zmluvy.

MIESTO A CAS

Poskytovatel’ je povinny vykonavat innosti podlatejto Zmluvy uvedené v &lanku 2. Rozsah
¢innosti projektového manazéra:
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3.2

33

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Odsek 2.1/ v rozsahu trvania 11 mesiacov odo diia Uéinnostj Zmluvy
Odsek 2.2/ v rozsahu trvania celej doby zmluvného vztahy - 11 mesiacov odo dria U¢innosti
Zmluvy

V pripade, ak by do¥lo K potrebe predizit ¢as Poskytovania sluzby nad uvedent dobu,
zmluvné strany dohodn; d’alg postup a podmienky.

Poskytovatel bude plnit' svoje povinnosti na akomkolvek mieste v ramei Slovenskej
republiky podla potreby, najmé viak na stavenisku a v sidle Objednavatela.

ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na odmene pre Poskytovatel'a za ¢innosti podla Zmluvy/vykon
¢innosti projektového manazéra/ vo vyske 2.500 € mesac¢ne bez DPH,

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel'ovi vznika narok na odmenu iba vtedy, ak
v priebehu mesiaca preukazatelne vykonaval pre Objednavatela ginnosti podla tejto
Zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel preukazatelne nebude vykonavat’ ginnost; podra tejto
Zmluvy pre Objednavatera pogas celého kalendérneho mesiaca, je Objednavatel’ oprdvneny

it’ 0 vyske odmeny alikvotne skutonému obdobiu vykonévania ¢innosti podla tejto
Zmluvy pre Poskytovatera.

Odmena podla bodu 6.1 tohto ¢lanku Zmluvy je konetnd a zahffia vietky naklady
Poskytovatela, Poskytovatel' sa neméze doméhat’ zvysenia odplaty podla bodu 6.1 tohto

splnenia podmienky, ze preukdZe hodnovernost' a tgelnost tychto platieb Objednavatelovi
riadne a véas.

Poskytovatel' bude fakturovat préice mesaéne, vzdy ku koncu mesiaca, Poskytovaterl je
povinny vyhotovit' a dorugit’ faktiru Objednavaterovi v dvoch vyhotoveniach. Fakturovans
odmena je splatna do 30 dnj odo diia dorugenia faktiry Objednavatelovi. Odmena sa
povaZuje za zaplateng diiom, v ktorom bola Jjej suma odpisans z bankového gty
Objednavatela v prospech bankového ¢ty Poskytovatela,

Faktira musi spifiat’ nalezitosti danového dokladu v zmysle § 74 ods. 1 zakona ¢, 222/2004
Z.z.0daniz pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude
obsahovat' nalezitosti podla tejto Zmluvy, Objedngvate je opravneny vratit Jju
Poskytovatelovi na doplnenie. V takom pripade zaéne plynut nov4 lehota splatnosti odmeny
ditom doruéenia riadne doplnenej faktiry Objednévaterovi.

V pripade zrugenia tejto Zmluvy Objednavatel'om, kioré nezapricinil Poskytovatel, ma
Poskytovatel’ narok na odmenu za price vykonane do doby zrugenia Zmluvy a na néhradu
UCelne  vynalozenych nékladov. Vyska nakladoy musi byt vopred odsthlasens
Objednavatelom,
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7.4

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

SANKCIKE

V pripade, ak je Poskytovatel’ v omeSkani s plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy, vznika
Objednavatel'ovi prévo na uplatnenie zmluvnej pokuty ato vo vyske 30 € za kazdy den
omeskania s pinenim kazdej jednotlivej povinnosti Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy, Pre
vylucenie pochybnosti Zmluvné strany precizuju, Ze Objednavatel je opravneny zmluynu
pokutu uplatiovat’ pre kazdé omegkanie samostatne.

V pripade, ak Poskytovatel’ napriek vyzve neodovzd4 Objednévatel'ovi do 10 dni aktkol'vek
dokumentéciu, ktorou disponuje podlPa &l. 3. bodu 3.5 tejto Zmluvy, je Objednavate!
opravneny uplatnit’ vodi Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 500 €,

V pripade omeskania Objednavatel’a s hradou faktiry, si Poskytovatel méze uplatnit’ vrok
z omeskania vo vyske 0,03 % z dlznej sumy za kazdy defi omeskania,

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatel'a na nahradu skody, ktor4
Objednavatel'ovi v dosledku porusenia povinnosti Poskytovatelom vznikla. Zmluvna pokuta
Je splatnd do 30 dni odo dfa jej uplatnenia.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel' zodpovedé za $kodu na veciach prevzatych od Objednavatela alebo od tretich
0sdb na plnenie predmetu Zmluvy, ibaze tito $kodu nemohol odvratit® ani po vynaloZeni
odborne;j starostlivosti.

Poskytovatel prehlasuje, Ze je subjektom opravnenym vykonavat' dohodnuté &innosti a plnit’
zavizky v zmysle tejto Zmluvy, ato riadne v stlade s prislusnymi platnymi prévnymi
predpismi, ze disponuje potrebnym persondlnym a technickym zabezpedenim aZe je
schopny vykondvat' Sinnost podla tejto Zmluvy, pricom ma s uvedenym dostatodné
skusenosti, aby obstaral dohodnuté zalezitosti.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne po upozorneni Objednévatelom napravit' jemu
vytknuté nedostatky pri vykone projektového manazéra a zdrzat’ sa d’alsieho takého konania,

Poskytovatel’ zodpoveda za $kodu, ktord spdsobil porugenim svojich povinnosti pod!'a tejto
Zmluvy alebo podla prislusnych pravaych predpisov.

V pripade, ak na zéklade opomenutia povinnosti Poskytovatela podla tejto Zmluvy alebo
tiez jeho konanim vzniknu Objednavatefovi pri zabezpedeni projektovych ¢innosti a vykonu
inzinierskej ¢innosti d’alSie naklady na jej pripravu, tak vznika Objednavatel'ovi pravo na
nahradu tychto nékladov vogi Poskytovatel'ovi, pri¢om Poskytovatel’ je povinny ich uhradit
do I5 dni odo dia ich pisomného uplatnenia Objednavatelom.

Poskytovatel’ je povinny nahradit’ $kodu spdsobent porusenim povinnosti vykonat' riadne
Cinnost’ projektového manazéra, len pokial sa této $koda nemdze nahradit uplatnenim
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8.1

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

ndroku Objednavatel'a vo&i osobe zodpovedﬁej za chybné plnenie, ktoré je predmetom
¢innosti projektového manazéra.

DORUCOVANIE
Zmluvné strany si pisomnosti dorudujt na adresu sidla uvedent v Casti Zmluvné strany.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna pisomne oznamit' druhej Zmluvnej strane akukolvek
zmenu svojich dajov uvedenych v &asti Zmluvné strany, alo bezodkladne po tom, ¢o
k takejto zmene ddjde. Pokial’ sa z dovodu oneskoreného alebo nevykonaného ozndmenia
0 zmene sidla (miesta doru€ovania) nepodari dorugit pisomnost’ druhej Zmluvnej strane,
povazuje sa za deil vrétenia zasielky odosielatePovi za defi dorucenia aj ked’ sa o tom adresat
nedozvedel.

Diiom doru¢enia pisomnosti je aj:

a) Deii osobného prevzatia pisomnosti alebo prevzatia postovej zésielky

b)  Deii odmietnutia osobného prevzatia pisomnosti alebo podtovej zasielky

¢) Nasledujuci deil po poslednom dni uplynutej uloznej lehoty na poste a to aj v pripade,
Z¢ sa 0 tom adresat nedozvedel

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to od 01,02.2021 do 31 42,2021,

Tuto Zmluvu mozno ukongift, ak nie je v Zmluve uvedené inak, iba:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stréan,
(b) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Objednavatela v zmysle § 344 a nasl.
Obchodného zékonnika,

Objednéavatel’ méze od tejto Zmluvy odstiipit’ v pripade, ak napriek pisomnému upozorneniu
Poskytovatel’ vykonéva ¢innosti podFa tejto Zmluvy v rozpore s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve, Co sa pre tgely tejto Zmluvy povazuje za podstatné porugenie tejto Zmluvy.
Zmluva zanika diiom, kedy odstupenie od Zmluvy bolo dorugené druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukongit' aj na zaklade pisomného
oznamenia Objedndvatel'a doruéeného Poskytovatelovi v pripade, ak zanikne akykol'vek
zmluvny vzt'ah medzi Objednavatelom a zhotovitelom Stavby, na zéklade ktorého nebude
mozné realizovat’ 1. a/alebo 111, etapu vystavby Stavby. V tomto pripade Zmluva zanika
dei nasledujici po pisomnom dorudeni oznamenia Objednévatela Poskytovatelovi
0 nemoznosti realizdcie 1. a/alebo I11. etapy vystavby Stavby.

V pripade skon¢enia Zmluvy podl'a odseku 10.4 tohto ¢lanku, sa Zmluvné strany dohodli,

Ze Poskytovatel’ nema nérok na akékolvek sankcie alebo naroky na nahradu §kody spojené
s ukonéenim Zmluvy. :
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10.6

11.

11.1

11.2

1.3

V pripade skonéenja tejto Zmluvy pred dohodﬁutym Casom bude poskytovatel' fakturovar’
iba préce rozpracované ku diu ukoncenia tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli na zachovavani ml¢anlivosti o dévernych informécidch, Za
doverneé informdcie sa pre icely tejto Zmluvy povazuji vsetky informécie obsiahnuté v tejto
Zmluve alebo ziskané od druhej Zmluvnej strany v suvislosti s rokovanim o tejto Zmluve,
alebo ziskané pri plneni tejto Zmluvy (dalej len ,Dévernd informdcia®). Je pritom
irelevaniné, & tieto informacie boli ziskand tstne, pisorine, alebo v akejkol'vek ingj forme,

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze potas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skonden:

a) budd zachovdvat® ml¢anlivost o Dévernych informaciach, najmé sa zavézuji, ze
Déverné informacie bez vyslovného predchadzajiiceho pisomného sthlasu
dotknutej druhej Zmluvnej strany priamo, alebo nepriamo tretej osobe
nespristupnia, neoznamia, nezverejnia, alebo pre seba alebo iného nevyuziji

b) pisomne oznidmia dotknutej Zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
viest' k vzniku konfliktu zaujmov s druhou Zmluvnou stranou

¢)  pouziji Déverné informécie v stlade s touto Zmluvou iba v stvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy a na dosiahnutie Jej tcelu

d) umoznia v nevyhnutnej miere pristup k Dévernym informaciam tym svojim
Zamestnancom, ktor{l st urleni na plnenie konkrétnych tloh V suvislosti
s predmetom tejto Zmluvy, aktorych oboznamenie s tymito informéciami je
nevyhnutné na Gdely splnenia predmetu tejto Zmluvy

e) poufia svojich zamestnancov 0 Dbvernych  informéciach a povinnostjach
sivisiacich so zachovévanim mi¢anlivosti o nich podla tejto Zmluvy, pripadne
podla zdkonnej pravnej Upravy, ato najneskor pred ich prvym kontaktom
s Dovernymi  informéciami, zéroves zabezpedia utychto zamestnancov
dodrziavanie mléanlivosti ohladom Dévernych informacii a dalgich povinnosti
s tym stvisiacich

f) o kazdom oznameni, spristupneni, zverejneni Dévernych informdcij tretej osobe na
zaklade zédkonnej povinnosti budu informovat’ dotknuti Zmluvna stranu a pokial’ to

bude mozné, este pred ich poskytnutim

g) bezodkladne oznamia druhej Zmluvnej strane neopravnené ozndmenie, poskytnutie
alebo zverejnenie Dévernych informécii, alebo ich zneuZitie

Za dbverné informé4cie v zmysle tejto Zmluvy sa nebudn povazovat’ informdcie, ktoré si:
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a) vdobe ich oznamenia, zverejnenia, spristupnenia, alcbo pouzitia dostupné
verejnosti

b) poskytnuté Zmluvnej strane tret'ou osobou, ktord ma k tymto informaciam pravo
a je opravnend informacie oznamit', zverejnit, spristupnit’ alebo pouzit’

11.4 V pripade pochybnosti o tom, ¢i ide o Ddvernt informéciu sa pre ucely tejto Zmluvy a pre
ucely pouzitia informacii predpoklada, Ze sa jedna o Déverné informAcie a je potrebny na
ich pouzitie predchadzajuci pisomny suhlas druhej Zmluvnej strany.

1.5 Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nebréni tomu, aby Zmluvnd strana v rozsahu, v akom sa to
vyzaduje podla prévnych predpisov, na zaklade poziadavky prislusného orgdnu verejnej
moci alebo in€ho $tatneho organu poskytla informacie, o ktorych mé povinnost' zachovavat’
ml¢anlivost’.

11.6 Zmluvné strany si tymto navzdjom davaja sihlas k poskytnutiu Dévernych informécif:
spriaznenej osobe Zmluvnej strany, ato za podmienky zabezpedenia ml&anlivosti
spriaznenej osoby vo vzfahu ktakym informaciam, taktiez pravnemu  zdstupcovi,
auditorovi, ¢tovnikovi, dafiovému poradcovi zmluvnej strany alebo inému zastupcovi
zmluvnej strany.,

1.7 Kazda Zmluvna strana je povinnd zabezpetit', aby osoba, ktorej st Déverné informacie
poskytnuté v silade s touto Zmluvou tieto Déverné informacie nespristupnila, neoznamila,
nezverejnila, nepouZila tretej osobe s vynimkou pripadov dovolenych touto Zmluvou.

2. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Rozhodné prave. Prava a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov, ako
aj stvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku,

122 Pravomoc sidov. Sudy Slovenskej republiky maji vyluéni pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajucich sa tejto Zmluvy.

12.3 Pisomni dohoda. Tédto Zmluva sa mdze menit’ alebo zrusit' iba dohodou Zmluvnych strén
vo forme chronologicky Cislovanych pisomnych dodatkov k tejto Zmluve.

12.4 Ozndmenie zmien. Poskytovatel' je povinny do 5 pracovnych dni pisomne ozndmit’
Objednavatel'ovi vietky zmeny tykajuice sa jeho obchodného mena, sidla alebo miesta
podnikania, predmetu Cinnosti suvisiaceho s vykonavanim diela, Statutarnych organov
vratane spdsobu ich konania voéi tretim osobam, vstup do likvidacie, zacatie exekuéného
konania na majetok a zatatie konkurzného konania a restrukturalizaéného konania podla
zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizécii. Poskytovatel je pocas trvania Zmluvy
povinny ihned’ pisomne oznamif Objednavatel'ovi datum registracie a datum zrudenia
registracie platite'a DPH.,
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12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

Postipenie pohl'adsvol. Zmluyné strany sa dohodli, Ze bez predchddzajuceho suhlagy
druhej Zmluvnej Strany nie je mozné realizovat’ postipenie pohladdvok vzniknutych z tejto
Zmluvy na tretiu osobu. Porugenie tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran sa povaZuje
za hrubé porugenie tejto Zmluvy a zéroves zaklads pravo druhej Zmluvnej strany vogi
Zmluvnej strane, ktord Zmluvy poruila, na zmJuvny pokutu vo vyske 100% nominalnej
hodnoty postipene; pohladavky,

Oddelitelnost’. Ak by ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povazované sidom za
tplne alebo &iastocne neplatné, odporovatelng, nevymozitelné alebo nerozumné, bude
vrozsahu tejto neplatnosti, odporovatelnosti, nevymozitelnosti  alebo nerozumnost;
povazované za oddelitelns a ostavajice ustanovenia Zmluvy a zostdvajlca &ast’ tohto
ustanovenia si zachov platnost’ a plnd i¢innost’,

Upini dohoda. Této Zmluva tvori aplnl dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zalezitosti, Podpisom tejto Zmluvy zanikaju vietky predchadzajice pisomné
a ustne dohody stvisiace s predmetom tejto Zmluvy a iadna zo Zmluvnych stran sa nemoze
dovolavat zvldstnych v tejto Zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohéd.

Rovnopisy. Této Zmluva bola vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre
kazdi Zmluvnt stranu,

Utinnost, Tato Zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diia 01.02.2021. Zmluvajev silade s § Sa Zakona &. 21 172000 Z. z. 0 slobodnom
pristupe k inform4cidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov povinne zverejfiovanou
zmluvou.

Spoloéné vyhlisenia, Zmluvne strany vyhlasuji, Ze st plne spdsobilé na pravne tkony, ze
ich zmluvna volnost' nje Jje ni¢im obmedzend, Ze Zmluvy neuzavreli ani v tiesni, ani za
ndpadne nevyhodnych podmienolk, Ze si obsah Zmluvy dékladne pregitali a Ze tento im je
jasny, zrozumitefny a vyjadrujici ich slobodng, vaznu a spolo¢nii v6I'u, a na znak sihlasy
Ju vlastnoruéne podpisuju.

Kosice dia 29.01.2021 KoSice diia 29.01.2021

Objednavatel’: Poskytovatel’;

KoSicka Futbalovd Aréna a. s, i2f, s.r.0, 7
Mgr. Margel Gibdda - predseda predstavenstva Ing. Peter Tegza - konatel
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KoSickd Futbalovi Aréna a. s.

Ing. Jan Varga

- ¢len predstavenstva



